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PERSONNE NON IDENTIFIÉE S'il vous plaît, veuillez prendre place. Nous allons commencer dans 

quelques instants. 

  

ANDREA GLANDON Veuillez lancer les enregistrements, s'il vous plaît. Bonjour à cette 

séance de questions-réponses avec l'équipe de direction de 

l'ICANN. Je m'appelle Andrea Glandon et je serai la responsable de 

la participation à distance pour cette séance. C'est une occasion 

unique pour dialoguer directement avec l'équipe de direction sur 

les projets et les initiatives de l'ICANN. Vos questions sont les 

bienvenues.  

Il y a trois manières de poser vos questions. Si vous êtes ici dans la 

salle, n'hésitez pas à vous approcher du micro et attendre votre 

tour. Si vous participez à distance, posez votre question dans la 

fenêtre Questions-réponses de Zoom. Nous allons lire votre 

question. Ou bien vous pouvez lever la main pour parler 

directement.  

Cliquez tout simplement sur le symbole Levez la main en bas de 

votre écran et nous allons activer votre micro. Que vous soyez en 
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personne ou à distance, lorsqu'il sera à votre tour de parler, dites 

votre nom et votre organisation et parlez lentement et à un rythme 

raisonnable pour les interprètes. N'utilisez pas le chat pour poser 

des questions.  

L'interprétation simultanée est disponible en anglais, espagnol, 

français, chinois, russe, arabe, portugais et hindi. Sélectionnez la 

langue que vous souhaitez écouter dans l'application Zoom. Tous 

les participants doivent respecter les normes de comportement 

requises par l'ICANN et la politique anti-harcèlement de l'ICANN, 

ainsi que le code de conduite de la communauté. Les liens vers ces 

politiques se trouvent dans le chat. Je vais passer la parole à 

Sally Newell Cohen, vice-présidente chargée de la communication 

mondiale et des services linguistiques. Allez-y, Sally. 

  

SALLY NEWELL COHEN Merci beaucoup. Bonjour, bon après-midi en fonction de là où vous 

êtes et bienvenue à cette réunion de l'ICANN 85 et à cette session 

de questions-réponses. Cette question est tenue deux fois par an, 

et c'est toujours un moment important qui donne lieu à des 

échanges fructueux où nous nous concentrons sur vos questions. 

Et c'est l'occasion de parler du travail que fait l'organisation et 

d'écouter vos commentaires sur les sujets ou les projets qui vous 

intéressent. Nous allons commencer par des paroles de notre 

président Kurtis et, ensuite, chaque membre de l'équipe de 

direction va se présenter. Ensuite, nous allons consacrer le reste de 

la séance à vos questions, que vous soyez ici dans la salle ou que 



                                                                 FR 

 

Page 3 sur 37 
   

vous participiez à distance sur Zoom. Maintenant, je vais passer la 

parole à Kurtis. 

  

KURTIS LINDQVIST Je suis Kurtis Lindqvist, je suis PDG de l'ICANN. Bienvenue à cette 

séance. C'est en effet une occasion en or pour nous de pouvoir 

dialoguer avec vous, de pouvoir écouter vos perspectives et c'est 

une heure dont nous disposons qui est très importante pour nous. 

Encore une fois, bienvenue à cette séance et j'attends avec 

impatience ce dialogue avec vous. Nous allons commencer avec 

Sally. 

  

SALLY COSTERTON Bonjour à tous. Je suis Sally Costerton et je suis la responsable du 

département de la relation avec les parties prenantes. 

  

XAVIER CALVEZ Xavier Calvez, je suis le vice-président senior Planification et 

directeur financier. 

  

THERESA SWINEHART Theresa Swinehart, vice-présidente Domaine mondial et Stratégie. 

  

JOHN JEFFREY John Jeffrey, secrétaire du Board et conseiller juridique. 
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JOHN CRANE John Crane, senior directeur de la technologie. 

  

SIMON GARSIDE Simon Garside, responsable des opérations de sécurité et 

responsable intérimaire des services administratifs. 

  

JAMIE HEDLUND Jamie Hedlund, responsable de la conformité contractuelle et 

relation avec les gouvernements. 

  

RUSS WEINSTEIN Russ Weinstein, je suis en charge du soutien à l'élaboration de 

politiques. 

  

SALLY NEWELL COHEN Merci à tous. Maintenant, c'est le moment d'écouter vos questions. 

Pour les personnes qui se trouvent en ligne, s'il vous plaît cliquez 

sur l'icône Levez la main pour que nous puissions activer votre 

micro. Sinon, vous devez poser votre question dans la fenêtre 

Questions-réponses. Ne posez pas vos questions sur le chat. Que 

vous soyez en personne ou à distance, lorsqu'il sera à votre tour de 

parler, dites votre nom et qui vous représentez.  

Et maintenant, nous allons ouvrir le micro à vos questions. Ne 

soyez pas timide, s'il vous plaît.  
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RUPAM BARUI Bonjour, je suis… 

  

SALLY NEWELL COHEN Excusez-moi, vous pouvez parler plus fort. 

  

RUPAM BARUI Bonjour, je m'appelle Rupam. J'appartiens au programme 

NextGen de l'ICANN. Je suis responsable à mon université de 

l'Organisation d'activités de sensibilisation concernant la 

gouvernance de l'Internet, et cela auprès des étudiants, pour qu'ils 

soient sensibilisés à cette question.  

Je suis avec une délégation de 11 personnes de l'Asie-Pacifique. Et 

nous avons donc eu des discussions concernant le renforcement 

des capacités. Avez-vous des intentions de renforcer les capacités 

auprès d'un plus grand public pour les équipes qui s'occupent de 

la gouvernance de l'Internet ou les questions techniques? Merci. 

  

SALLY COSTERTON Merci beaucoup pour votre question. Je suis ravie que vous 

puissiez faire partie de ce programme NextGen et de APICA, l'école 

de la gouvernance d'Asie-pacifique. Effectivement, nous 

coordonnons le dialogue et les activités de sensibilisation 

régionales et Samiran Gupta, qui est ici dans cette salle – j'espère 

que vous le connaissez, c'est la personne qui est en charge de ces 

activités dans cette région. Nous essayons de faire en sorte que 

chaque région possède un plan de sensibilisation. Et en Asie 

Pacifique, ces activités sont en place depuis un certain temps et je 
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serai ravie de vous présenter Samira pour que vous dialoguez avec 

lui et vous sachiez davantage par rapport à ces activités de 

sensibilisation. Merci pour cette question.  

  

JOHN CRANE Pour ce qui est de l'entraînement ou de la formation technique 

dans le département du CTO, nous avons une équipe qui s'occupe 

justement de la sensibilisation et de la formation technique. Si 

vous souhaitez par exemple en savoir plus sur les identificateurs 

uniques, les adresses IP ou le DNS, un bon endroit pour recevoir des 

formations au niveau national par exemple, ici dans votre région, il 

y a le groupe APRICOT. Nous pouvons envoyer du personnel de 

mon département pour qu'il participe aux activités de formation 

qui se font dans ces forums. Je serai ravi de vous aider à faire cela. 

  

SALLY NEWELL COHEN Theresa. 

  

THERESA SWINEHART C'est une excellente question parce qu'il y a différentes initiatives 

qui sont en cours, en plus des deux qui ont été identifiées dans nos 

initiatives. Parmi nos initiatives, nous avons préparé également 

des modules de formation qui se focalisent sur des sujets 

spécifiques. Je vous encourage également à participer aux Forum 

sur la gouvernance de l'Internet régionaux. Nous y participons et 

nous menons des activités en partenariat avec ces groupes. 

Excellente question! Merci beaucoup.  
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SALLY NEWELL COHEN Personne suivante, s'il vous plaît. 

  

ALFREDO CALDERON Je vais parler en espagnol pour profiter des services 

d'interprétation. Je m'appelle Alfredo Calderon et cette année, je 

suis mentor dans le programme NextGen. J'ai deux questions à 

vous adresser. Première question. Elle concerne la possibilité, dans 

un avenir proche, que différentes communautés au sein de l'ICANN 

puissent proposer des stages, non pas dans le sens de ce qui a été 

mentionné par mon collègue, mais le fait que ces personnes 

puissent faire des stages au sein de l'organisation ICANN pour 

acquérir une expérience au sein de l'organisation. C'est le cas de 

SSAC qui a un stagiaire, et cette personne a donc la possibilité de 

mieux connaître le fonctionnement du groupe et mieux se préparer 

à participer de manière plus active au sein de l'organisation.  

Ma deuxième question concerne l'avenir de nos réunions 

régionales. Nous savons tous que la réunion du mois d'octobre 

pose problème, et nous savons que cette situation mondiale a 

affecté plusieurs personnes qui n'ont pas pu se rendre à cette 

réunion. Je voudrais savoir ce que prévoit l'équipe qui est chargée 

des réunions, au cas où ces événements pourraient affecter la 

tenue de ces réunions.  
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SALLY NEWELL COHEN Il y a deux questions. Nous allons commencer avec la première 

question concernant les stages.  

  

KURTIS LINDQVIST Nous avons des stagiaires à l'ICANN. Je pense que c'est une bonne 

idée d'explorer cette possibilité. Nous n'en avons pas beaucoup en 

ce moment, mais nous en avons certains. Comme je le disais, c'est 

intéressant d'explorer cette possibilité pour le faire plus souvent et 

voir comment nous pourrions mettre en place ce type d'initiative. 

C'est intéressant, une piste d'exploration. Je n'ai pas de réponse à 

vous donner en ce moment, mais je prends note de votre 

suggestion.  

Pour ce qui est de votre deuxième question, vous avez parlé des 

réunions régionales, c'est ça? Donc, si nous ne pouvons pas tenir 

une réunion pour quelque raison que ce soit, nous devons analyser 

les causes, les circonstances. Je ne peux pas vous parler de manière 

théorique. Et donc les possibilités sont soit de passer uniquement 

à une réunion virtuelle, ou bien il y a aussi la possibilité de faire une 

réunion hybride, mais c'est un petit peu théorique. Pour le 

moment, je ne peux pas vous donner une réponse précise. Il faudra 

se pencher sur les circonstances au cas par cas.  

  

SALLY NEWELL COHEN Nous allons passer à une question en ligne, s'il vous plaît.  
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ANDREA GLANDON Michael Palage, vous pouvez poser votre question.  

  

MICHAEL PALAGE Je suis Michael Palage pour les enregistrements. Je parle en mon 

propre nom. Ma première question est adressée à Jamie. Jamie, 

pendant les séances de la Prep Week, nous avons parlé des 

activités de sensibilisation de l'ICANN auprès de la Commission 

européenne. Et dans le cadre de ces discussions, nous avons parlé 

de l'importance de pouvoir mener ces activités de sensibilisation 

auprès de toutes les parties prenantes. Je ne sais pas si vous vous 

souvenez de cette discussion que nous avons eue.  

J'utilise donc cette conversation comme un prétexte, parce que j'ai 

entendu parler d'une décision de la Cour suprême de New Delhi qui 

peut impacter les pratiques d'enregistrement de noms de 

domaine. Il y a certaines personnes au sein de la communauté qui 

considèrent cette décision comme quelque chose de favorable, 

notamment au sein de l’IPC. Il y a d'autres parties contractantes qui 

n'ont pas le même avis. Et donc, étant donné ces différentes 

perspectives au sein des différents groupes de parties prenantes de 

l'ICANN concernant cette décision de la Cour suprême de Delhi, est-

ce que l'ICANN pourrait s'engager à dire qu'avant de soumettre 

toute décision concernant cette question, l'ICANN mènerait des 

consultations publiques afin que tous les points de vue, toutes les 

perspectives puissent être prises en considération? 
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JAMIE HEDLUND J'ai une objection par rapport à votre casquette avec l'aigle. Je ne 

suis pas à l'aise pour répondre à votre question avec cette 

casquette. Pour ce qui est de votre question, nous savons que 

lorsqu'il y a une consultation publique, ces consultations 

publiques concernent des questions qui affectent notre mission au 

sein du département de relations avec les gouvernements. Nous 

nous assurons de dialoguer avec les parties de la communauté qui 

peuvent être concernées par certaines décisions.  

Pour ce qui est de la décision de la Cour de justice, c'est difficile à 

répondre parce que l'on ne sait pas très bien ce qui va se passer 

dans le contexte de l'application de la conformité contractuelle. 

Nous avons pris connaissance de cette décision, mais nous ne 

savons… Rien n'a été demandé à l'ICANN.  

La Cour a demandé à MeitY et à NIXI à collaborer avec l'ICANN pour 

fournir un accès à la Chambre de l'information des marques. Nous 

ne savons pas trop ce que cela veut dire. Nous savons qu'il faudra 

mettre en place une collaboration. Je comprends votre question. 

Je sais vers où vous voulez aller. Mais l'ICANN n'a pas encore une 

vision précise de ce qu'ils doivent faire pour le moment.  

  

MICHAEL PALAGE Merci pour cette question. La prochaine question est pour Kurtis. 
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SALLY NEWELL COHEN Prochaine personne. Je vous rappelle de dire votre nom et 

l'organisation que vous représentez. Parlez lentement pour les 

scribes et une question à la fois, s'il vous plaît.  

  

SAMIRA ALI DANBURAM Bonjour à tous. Je suis Samira Ali Danburam. Je suis du Nigéria. Je 

suis boursière de l’ICANN 85. Voici ma question : Est-ce que le 

conseil d'administration se prépare pour s'assurer que la série de 

2026 des nouveaux gTLD, le programme de soutien aux candidats 

est efficace, en particulier pour les régions faiblement desservies, 

en particulier pour le Sud global? Merci.  

  

THERESA SWINEHART Excellent début. Donc, en grande partie, le programme fournit un 

soutien justement aux candidats. Nous avons un programme de 

soutien aux candidats. Nous avons déjà reçu un grand nombre de 

candidatures et dans le cadre de ce programme, il y a une réduction 

financière des frais et d'autres modalités de soutien. Donc, on peut 

vous donner toutes ces informations très facilement.  

Il y a un autre élément. Nous nous assurons à sensibiliser dans les 

régions avec des informations sur ce que cela veut dire d'être 

candidat pour un TLD en général, et nous fournissons ces 

informations de différentes manières pour appuyer les discussions 

dans la communauté. Donc, nous pouvons absolument vous 

fournir davantage d'informations. Si vous voulez par exemple, me 

contacter après la réunion, je peux vous fournir ces informations.  
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SALLY NEWELL COHEN Merci Theresa. Ensuite… 

  

PREETAM CHARI Bonjour à tous, je suis Preetam et je représente une association de 

technologie. Pendant la première série en 2012, il y avait eu 

certains enjeux, certains enseignements tirés. Donc, pendant cette 

nouvelle série des nouveaux gTLD de 2026, comment est-ce que 

l'ICANN va s'assurer que tous les enjeux, toutes les leçons tirées 

seront bien incorporées dans le nouveau programme? 

  

THERESA SWINEHART Il y a eu beaucoup d'enseignements tirés. Effectivement, il y a eu 

des enseignements sur la base des informations fournies par la 

communauté pour informer les gens qui souhaitent devenir 

candidat. Il y a eu aussi d'autres choses par rapport aux facettes 

économiques, financières. Donc nous avons pris toutes les 

expériences de la dernière série. Je n'étais pas là à l'époque, mais 

tous ceux qui étaient là, toutes les informations, toutes les données 

que nous avions rassemblées dans le cadre de ce processus, nous 

les avons collectés. Et lors de la préparation du lancement, nous 

nous sommes assurés de bien gérer tous ces points autant que 

possible, grâce à l'équipe Relations externes, qui a mis à 

disposition des supports. 

Dans le cadre du programme de soutien aux candidats, même 

chose. Donc fournir des informations, également avoir un 
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mécanisme pour amener les questions à l'organisation et de 

manière à ce qu'on puisse répondre. Donc, il y a eu beaucoup de 

moyens de s'assurer qu'on coche toutes les cases, qu'on prenne 

tous ces enseignements pour y travailler. S'il y a des choses qu'on 

n'a pas faites, surtout en ce qui concerne votre communauté avec 

laquelle vous travaillez, dites-le-nous parce que nous allons 

continuer d'essayer de nous améliorer dans ce domaine. Voilà, 

j'espère que ça vous aide.  

  

SALLY NEWELL COHEN Judith? 

  

JUDITH HELLERSTEIN Merci beaucoup. Je ne sais pas si cette question s'adresse à Xavier 

ou à Russ, je ne sais pas, mais en tout cas, c'est par rapport aux 

réunions publiques de l'ICANN et à la planification du calendrier. 

Pour 2029 à 2033, nous avons eu une consultation publique et donc 

il y a eu différentes propositions par différents groupes constitutifs, 

différents commentaires qui ont mis l'importance sur le fait de 

prendre en compte les jours fériés nationaux et d'autres jours fériés 

dans l'emploi du temps des réunions.  

Alors certes, c'est difficile, mais je pense qu'on ne s'est pas assez 

préoccupé de l'impact de ces questions et dans le 1.1 du plan 

stratégique par rapport au modèle multipartite, par rapport à cette 

implication, il y a de nouvelles dates qui ont été données pour ces 

réunions et qui ont créé davantage de conflits d'emploi du temps 
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qu'auparavant. Donc, pour moi, c'est en opposition directe aux 

objectifs de l'objectif stratégique.  

Et puis, je crois que cela exclut délibérément certains membres de 

la communauté qui pourraient participer, que ce soit en personne 

ou de manière hybride parce qu'ils ont des engagements religieux. 

Donc, je pense que ceci ne correspond pas nécessairement au 1.1 

ou 1.0 du plan stratégique de l'ICANN, cet objectif stratégique.  

Je comprends bien que vous investissez beaucoup d'efforts dans la 

planification des dates. Mais faire attention aux grandes fêtes 

nationales et jours fériés nationaux et religieux, je pense que ceci 

pourrait renforcer l'engagement de l'ICANN au modèle 

multipartite, à l'inclusivité et permettrait à davantage de 

personnes de participer. Il y a différents risques qui sont indiqués 

dans le plan stratégique. Donc, avec tout le respect que je vous 

dois, j'aimerais qu'on puisse peut-être ajuster, reconsidérer 

l'emploi du temps établi de manière à ce que nos réunions soient 

accessibles à tous, ouvertes à tous, de manière à avoir une 

communauté diverse qui puisse travailler parce qu'à ce stade, elle 

ne le peut pas et donc elle abandonne, ce qui, pour moi, représente 

une menace pour les objectifs de l'ICANN. Donc voilà, j'espère que 

vous pourrez répondre à cette question. 
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SALLY NEWELL COHEN Avant de donner la parole à Sally qui donnera la réponse, je sais qui 

vous êtes, mais est-ce que vous pouvez quand même donner votre 

nom pour l'enregistrement? 

  

JUDITH HELLERSTEIN Ah oui, désolée. Je suis Judith Hellerstein, membre de l’ALAC. 

  

SALLY NEWELL COHEN Merci. Sally? 

  

SALLY COSTERTON Merci Judith. Je vais vous donner certaines informations 

spécifiques par rapport à ça. Merci beaucoup pour cette question. 

Et j'ai Xavier qui est juste à côté de moi. Je pense que vous avez 

parlé du plan stratégique aussi. Donc je voudrais bien gérer la 

question de manière appropriée.  

Donc deux choses. Comme vous le dites, ces deux choses sont 

quand même connectées. Du point de vue opérationnel, la 

question de l'établissement du choix des dates, c'est la majorité de 

votre question.  

En 2014, beaucoup de personnes dans ce groupe savaient que le 

conseil d'administration a adopté la recommandation du groupe 

de travail sur la stratégie des réunions et a donc fourni des 

directives pour nous, pour l'organisation là-dessus. Et donc les 

objectifs de sélection des dates y sont spécifiés. Vous l'avez dit, 

maximiser l'égalité de la participation par la rotation des lieux. Et 
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puis, également la traduction, participation à distance, 

sensibilisation, accueil des nouveaux venus. Ça, c'est la première 

chose.  

Ensuite, éviter les conflits autant que possible avec les événements 

communautaires. Reconnaître les jours fériés, les jours nationaux. 

Alors, c'est une question durable. Il faut le dire, c'est un critère 

important pour la sélection des lieux. Il y a huit catégories que nous 

devons considérer, donc huit ensemble de critères par rapport à où 

on va. Et là vous parlez de quand on se retrouve. Donc, nous avons 

effectivement eu une consultation publique et nous avons 

maintenant les années pour les cinq années à venir. Alors, je parle 

là de 2029 à 2033.  

Je voulais simplement vous dire que nous avons établi ces dates 

très à l'avance. Beaucoup d'organisations ne le font pas, mais nous 

le faisons justement pour nous assurer de trouver des lieux 

adaptés, de manière à organiser des réunions qui répondent aux 

critères et aux recommandations de la communauté.  

Alors, en ce qui concerne les dates, nous comprenons bien votre 

feedback par rapport aux fêtes religieuses, en particulier par 

rapport aux jours non travaillés par exemple. Donc du lundi au 

jeudi, c'est nos réunions. Aujourd'hui, c'est la première journée de 

la réunion. Il y aura toujours des conflits. Il y a beaucoup de 

religions à prendre en considération. Il y a d'autres événements de 

la communauté, de la communauté technique qu'il faut prendre en 

compte, comme l'IETF, comme les RIR. Donc il y a beaucoup de 



                                                                 FR 

 

Page 17 sur 37 
   

choses à tenir en équilibre et nous avons une certaine expérience 

dans tout ça.  

La participation. Vous avez également parlé de la participation et 

donc par rapport au plan stratégique, oui, nous souhaitons faire 

tout ce que nous pouvons pour que les réunions de l'ICANN soient 

un outil qui permettent d'augmenter la participation en personne 

et virtuellement. Donc, je rassure la communauté, nous avons 

réfléchi avec beaucoup de soin à tout ça et avec beaucoup de 

recherches avant de proposer les dates. Il faut également prendre 

en compte que tout ceci est très complexe, et jamais on ne pourra 

trouver des dates magiques trois fois par an pendant cinq ans qui 

se suivent sans avoir de conflit. On fait vraiment de notre mieux, 

mais en tout cas, merci de l'avoir mentionné parce que je crois que 

c'est une discussion très importante. Ceci étant, du point de vue 

opérationnel, l'enjeu est énorme, surtout lorsqu'on le fait autant à 

l'avance et nous sommes forcés de devoir le faire à l'avance. Merci. 

  

SALLY NEWELL COHEN Merci Sally. Quelqu'un d'autre? Merci Judith. La personne suivante, 

s'il vous plaît.  

  

BERNHART FARRAS SUKANDAR Bonjour. Bern. Je suis ici avec les NextGen pour l’ICANN 85.  

En tant que NextGen, j'éprouve la responsabilité de poser une 

question sur la prochaine génération. Donc la décentralisation 

dans l'espace des noms. Hier, sur la base des discussions qu'on a 
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eues pendant les deux derniers jours, quel est l'état des choses par 

rapport à cette infrastructure actuelle? Ne devrait-on pas intégrer 

ce qui n'est pas centralisé avec ce qui est centralisé?  

Et si on ne veut pas intégrer ce qui est décentralisé, comment 

l'empêcher? Parce que sinon, on pourrait avoir un problème dans 

un avenir proche. En tant que nouveau venu dans le monde de 

l'ICANN, il me semble, et d'ailleurs beaucoup de personnes sont 

certainement d'accord avec moi, il n'est pas facile de tout 

comprendre à l’ICANN, en particulier avec les posters partout. 

Il y a les nouveaux gTLD, etc. Mais le fait est que pour remplir tous 

les critères pour être un bureau d'enregistrement, pour avoir un 

nouveau gTLD, c'est compliqué, non seulement en termes de 

capacité, mais en termes de connaissances aussi. Donc, j'aimerais 

bien savoir, en tant que nouveau venu, en tant que NextGen, quel 

est l'état des choses et quel est le plan à long terme? 

  

SALLY NEWELL COHEN Merci beaucoup pour cette question. On va commencer par John 

Crane d'abord. 

  

JOHN CRANE Vous avez utilisé le terme d'espace de nom décentralisé. Si vous 

parlez par exemple des noms de blockchain, des noms alternatifs, 

ces espaces sont en fait centralisés ailleurs. Ils ne sont pas vraiment 

décentralisés. Pour ceux d'entre nous qui sont d'une génération, 

disons, un petit peu plus ancienne, nous avons un point d'ancrage 
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du DNS centralisé, mais qui est en fait distribué, donc un peu 

décentralisé.  

On parle beaucoup à ceux qui sont dans l'espace technologique et 

qui génèrent des noms basés sur les blockchains, qui ressemblent 

à des noms de domaine, mais ce n'est pas le DNS. Donc ce ne sont 

pas des noms de domaine. Dans la plupart des cas, ils viennent à 

ces conférences. Donc nous parlons avec eux, on leur demande ce 

qu'ils souhaitent faire, comment ils vont utiliser tout ceci. Et donc 

il sera intéressant de voir à la prochaine série si oui ou non nous 

avons des suggestions sur ces personnes, s'ils veulent amener ces 

espaces de noms et les aligner d'une manière ou d'une autre. Mais 

ce ne sont pas vraiment des noms qui sont décentralisés. C'est un 

terme qui est souvent utilisé et que j'entends.  

Nous avons des documents dans la série des documents du CTO, 

Bureau de la technologie par rapport aux noms alternatifs, espaces 

de noms alternatifs. On peut absolument en parler. C'est 

complexe, mais beaucoup des personnes qui travaillent là-dessus 

viennent aux réunions de l’ICANN, et donc nous avons beaucoup de 

conversations là-dessus. Comment est-ce que ça fonctionne? 

Comment va se faire l'extensibilité? Est-ce qu'ils sont bons pour 

certaines choses et moins pour d'autres?  

C'est un domaine très intéressant. Pour nous, en tant que 

technologue, nous appuyons toutes ces évolutions de 

l'écosystème. C'est une forme d'évolution, peut-on dire. Je ne vois 

pas beaucoup de personnes ici cette semaine malheureusement 
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de ce secteur. Mais je peux vous présenter à certaines personnes et 

on peut en parler de ces technologies.  

  

SALLY NEWELL COHEN Merci beaucoup, John. Theresa, est-ce que vous voulez parler de la 

préparation pour la prochaine série? 

  

THERESA SWINEHART Pour ce qui est de votre deuxième question, c'est une question 

importante. Quand on parle de devenir un opérateur de registre, 

un bureau d'enregistrement, c'est un travail important parce que 

vous servez un client et vous avez des responsabilités. Avec ces 

responsabilités, il y a donc des capacités qui doivent correspondre 

à ces responsabilités. C'est pourquoi il est important de savoir où 

trouver les documents qui peuvent vous aider à comprendre toutes 

ces responsabilités et acquérir ces connaissances.  

Nous avons donc des outils que nous avons mis en place pour 

préparer justement les gens et les former à toutes ces 

responsabilités. N'hésitez pas à me le dire, à me contacter si je peux 

vous aider. 

  

SALLY NEWELL COHEN Personne suivante, s'il vous plaît. 

  

AUNG SI KYAW Bonjour à tous, Je m'appelle Aung Si Kyaw de Myanmar et je suis 

ici en faisant partie du groupe NextGen. Voilà ma question. Au fur 
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et à mesure que les gouvernements, de plus en plus de 

gouvernements considèrent la création de leur propre espace 

Internet, que fait l'ICANN pour s'assurer que l'Internet global reste 

unifié et pour éviter la fragmentation? Et en même temps, quelles 

sont donc les stratégies l'ICANN pour renforcer une participation 

significative des différentes communautés comme la nôtre? Merci. 

  

SALLY NEWELL COHEN Merci beaucoup. John Crane.  

  

JOHN CRANE Alors l'infrastructure évolue en permanence. L'Internet n'est pas 

un réseau unique, mais un réseau de réseaux. Et ça a toujours été 

le cas. Il y a donc certains domaines qui construisent leur propre 

infrastructure, et ils ont différentes manières de gérer l'espace de 

noms. Nous avons toujours eu un certain nombre de filtrages, mais 

nous avons toujours appliqué ces filtres au bénéfice des noms de 

domaine. Nous essayons de faire en sorte que les gens puissent 

comprendre les risques que représente un filtrage.  

Mais il s'agit d'un réseau de réseaux. Nous ne contrôlons pas ce que 

font les autres, mais nous communiquons beaucoup. Nous 

consacrons beaucoup de temps à parler avec les autres parties. 

Nous avons publié plusieurs documents par rapport aux risques de 

fragmentation. C'est vraiment un sujet autour duquel un dialogue 

s'instaure au niveau mondial. Il y a des risques, bien sûr, liés à 

l'utilisation malveillante en ligne, menaces à l'écosystème, ou bien 
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ces risques peuvent être liés à des lois ou des réglementations 

locales. Cela dépend des décisions qui sont prises au niveau des 

gens qui gèrent les différentes infrastructures. C'est pour cela que 

nous consacrons du temps à essayer d'éduquer les gens par 

rapport aux risques de ce type de démarche. 

  

SALLY NEWELL COHEN Il y avait une autre partie à votre question, mais je veux m'assurer 

que nous avons répondu. Sally, est-ce que vous voulez parler? 

  

SALLY COSTERTON La deuxième partie de votre question concerne la sensibilisation 

vis à vis du Sud global. Tout d'abord, bienvenue à l'ICANN. Nous 

sommes ravis de vous avoir parmi nous. L'une des raisons pour 

lesquelles nous avons mis en place le programme NextGen, c'est 

pour attirer des gens comme vous, des gens qui viennent à l'ICANN 

pour la première fois et qui découvrent ce qui se passe. Et 

beaucoup de mes collègues – Samiran est là – pourront vous dire 

qu'il y a un processus qui va vous permettre petit à petit de 

participer aux activités régionales. Mon collègue ici a posé une 

question similaire.  

Nous voulons nous assurer que nous avons donc un parcours pour 

vous afin que vous puissiez participer dans la communauté APAC, 

par exemple d'Asie-pacifique. Et ces activités visent justement à 

accroître notre communauté dans les différents continents – que 

ce soit l'Amérique latine, l'Afrique, l'Asie – pour attirer des 
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membres et renforcer la participation. Merci beaucoup pour votre 

question.  

  

SALLY NEWELL COHEN Merci. Nous allons donc accepter deux autres questions des 

personnes qui se trouvent devant le micro. Allez-y! 

  

VALERIIA FILINOVYCH Je m'appelle Valeriia Filinovych. Je viens de l'Ukraine, de l'Institut 

de Kiev, et je suis boursière de l'ICANN 85.  

Ma question est la suivante. Comment les chercheurs académiques 

avec l’ICANN travaillent sur la question de la gouvernance de 

l'Internet et comment peuvent-ils travailler plus étroitement avec 

l’ICANN? Et je voulais savoir si l'ICANN soutient ce type de 

recherche par le biais de partenariats avec les universités ou par le 

biais d'aides financières par exemple. Je suis professeure 

universitaire, je suis scientifique et j'ai commencé mon projet 

scientifique consacré au développement d'un modèle juridique 

pour renforcer la résilience du DNS et la participation de l'Ukraine 

dans la gouvernance de l'Internet et l'identification de menaces 

hybrides. C'est très pertinent pour mon pays.  

  

SALLY NEWELL COHEN Kurtis. 
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KURTIS LINDQVIST Je vais répondre de manière générale. Oui, nous avons des 

partenariats avec des universités. Le CTO travaille en partenariat 

avec des universités ou des instituts technologiques. Nous avons 

participé récemment à des études. Il y a un programme d'aide 

financière également. Nous avons lancé la première itération de ce 

programme d'aide financière. Ce sont des aides financières qui 

sont octroyées pour des projets qui peuvent être des projets de 

recherche. Tout cela est disponible et s'il y a d'autres sujets 

spécifiques que vous pensez qui peuvent intéresser l'ICANN, 

n'hésitez pas à contacter l'équipe des relations avec les parties 

prenantes pour vous renseigner, car nous travaillons avec les 

universités et nous travaillons avec des chercheurs.  

Et comme je viens de vous le dire, il y a également ce programme 

d'aide financière qui aura une deuxième itération. N'hésitez pas à 

nous contacter pour obtenir davantage d'informations.  

  

ANDREA GLANDON Nous allons donc fermer la file d'attente.  

  

SALLY NEWELL COHEN Sébastien? 

  

SÉBASTIEN BACHOLLET Ah, plusieurs petites remarques sur les réunions pour compléter ce 

qu'a dit Sally tout à l'heure, en prenant la casquette de présidente 

du groupe de travail sur la définition de la stratégie des meetings. 



                                                                 FR 

 

Page 25 sur 37 
   

Je crois important d'expliquer que tu as dit que ça commençait le 

lundi. En fait, on a commencé le samedi. 

Mais il est clair que les choses sont organisées par morceaux pour 

permettre aux gens de ne pas venir à l'ensemble de la réunion, de 

choisir le morceau qu'ils souhaitent, soit de venir à tout, soit de 

venir à un morceau. Et donc effectivement, beaucoup de gens sont 

surpris en disant : Le meeting commence lundi, mais moi je suis là 

depuis samedi. Je suis là depuis jeudi. Oui, parce que c'est les 

groupes de travail, c'est le travail interne qui sont faits pendant le 

weekend et ensuite la réunion de tout le monde avec des réunions 

plénières, c'est à partir du lundi. Donc excuse-moi, mais je voulais 

rajouter ça dans l'explication du système.  

La deuxième, je crois que dans la question qu'a posée Alfredo tout 

à l'heure, pour être tout à fait direct, la question c'est quid de la 

réunion d'automne de cette année qui est dans la tête de tout le 

monde, puisque c'est Oman et que c'est au milieu de la situation 

guerrière que nous trouvons. Et donc, c'est de savoir qu'est-ce 

qu'on va faire, qu'est-ce que l'ICANN va faire pour cela? 

Et la dernière chose que je voulais dire à propos des meetings, je 

comprends que l'ICANN se préoccupe d'abord des gens qu'elle fait 

voyager, qu'elle soutient. Je crois que dans la situation actuelle du 

monde quand on a cette disruption si importante avec un début de 

guerre dans la région, ce serait bien de dire que l'ICANN est prête 

aussi à soutenir les gens qui viennent par leurs propres moyens, 

d'une manière ou d'une autre, s'il y a besoin. Ne pas dire il n'y a que 
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ceux qui sont pris en compte par nous dont on s'occupe. Et pour 

finir, ce que j'aurais dû faire au début, je suis Sébastien Bachollet, 

je suis membre et représentant d'Internet Society France et je n'ai 

plus aucune responsabilité dans l'ICANN aujourd'hui. Merci.  

  

KURTIS LINDQVIST Merci Sébastien. Je ne peux plus parler en français. Je suis désolé. 

Je vais répondre en anglais.  

Je vais répondre à votre dernière question. D'abord, bien sûr, nous 

sommes bien conscients de ce qui se passe. Je n'ai pas encore 

d'opinion. On n'a pas suffisamment de recul pour savoir ce qui 

pourrait se passer.  

En ce moment, nous planifions que la réunion va se tenir. Nous 

n'avons pas suffisamment de recul pour savoir ce qui peut se 

passer, si cette situation va perdurer ou pas. Donc si cela change, 

bien entendu, nous allons en informer la communauté.  

Et je vais revenir à la dernière partie de votre question. Si j'ai bien 

compris, vous proposez que l'ICANN s'occupe de tous les 

voyageurs et non pas uniquement de ceux qui sont financés. Ce 

serait difficile pour nous de le faire. Bien sûr que nous tenons 

informés les participants par rapport à toute situation qui pourrait 

arriver, mais nous avons une responsabilité vis à vis des voyageurs 

financiers et c'est pour cela que nous avons changé l'itinéraire de 

plus de 700 personnes en plus du personnel de l'ICANN. Et nous 

avons donc une responsabilité vis à vis des voyageurs financés.  
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SALLY NEWELL COHEN Merci beaucoup. Andrea, pouvons-nous passer à la question en 

ligne? 

  

ANDREA GLANDON M. Adeloro, vous pouvez poser votre question.  

  

OLABIMPE ADELORO Merci beaucoup pour cette opportunité. Je parle en mon propre 

nom. J'aimerais poser une question par rapport à l'acceptation 

universelle. Je sais que l'ICANN fait beaucoup d'efforts pour 

pousser les organisations à adopter l'acceptation universelle. Et 

d'après ce que je sais, je pense que le degré de conformité vis à vis 

de l'acceptation universelle n'est pas aussi élevé que l'on 

souhaiterait. Et donc cela affecte la participation d'un grand 

nombre de personnes. Alors je me demande que fait l’ICANN par 

rapport à ces organisations qui n'ont pas adopté l'acceptation 

universelle, je sais que l'ICANN les encourage, mais si l'organisation 

refuse d'adopter l'acceptation universelle, que peut-on faire? 

  

THERESA SWINEHART Merci. C'est une excellente question. Je vais commencer tout 

d'abord en vous disant qu'il n'y a pas de politique formelle 

concernant l'acceptation universelle. Cela ne rentre pas dans les 

responsabilités de la conformité contractuelle de l'ICANN. 

Cependant, nous avons beaucoup d'informations. Nous avons 
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beaucoup de documents qui ont été publiés et je peux vous 

indiquer les liens sur le chat.  

Et nous avons également un programme d'études concernant la 

sensibilisation à l'acceptation universelle, y compris au niveau 

technique. Nous avons dans ce programme des formations, des 

modules de formation d'étudiants qui sont adressés à des 

ingénieurs pour que, à leur tour, ils forment d'autres personnes.  

Nous travaillons également avec des grandes organisations 

technologiques et nous avons également organisé ou nous 

organisons ce que l'on appelle la Journée de l'acceptation 

universelle. Il s'agit d'un événement qui est tenu une fois par an 

pour sensibiliser à l'acceptation universelle. Nous allons donc 

fournir davantage d'informations pour opérationnaliser ces types 

d'événements.  

Ce sont des questions très importantes. C'est une responsabilité de 

pouvoir promouvoir l'acceptation universelle et c'est avec l'aide de 

tous que nous pourrons y arriver, car l'utilisation de différents 

scripts permettra une plus grande participation des internautes du 

monde entier afin de pouvoir encourager l'utilisation des IDN à 

droite du point pour les noms de domaine. Mais ce n'est pas 

quelque chose qui rentre dans le terrain de la responsabilité du 

département de la conformité contractuelle de l'ICANN. Merci. 
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JOHN CRANE Pour les systèmes de l'ICANN, nous sommes à plus de 90 % de 

conformité. Donc, une des choses qu'on peut faire, c'est que 

lorsqu'on achète ou vous, quand votre département d'achat 

achète, lorsqu'on veut une application, un logiciel, eh bien il faut 

poser cette question et donc essayer que tous les codes soient 

conformes par rapport au script.  

  

SALLY NEWELL COHEN Merci à tous les deux. Ensuite...  

  

ROHAN SACHDEVA Je suis Rohan, je suis boursier NextGen également. Ma question est 

similaire à la précédente, mais je voulais me concentrer sur la 

stratégie de l'ICANN. A quoi ressemblera-t-elle pour la nouvelle 

série des nouveaux gTLD en ce qui concerne l'acceptation 

universelle?  

Est-ce qu'il va y avoir des changements? Et en particulier, ce qui 

m'intéresse, c'est qu'avec les technologies émergentes telles que 

l'IA, j'ai une expérience personnelle. J'ai mon propre site web que 

j'ai développé et j'y ai mis un script autre que l'anglais et je 

n'arrivais pas à faire accepter ma réponse. Donc, si je comprends 

bien, cela va augmenter. Donc tous ceux qui vont constituer des 

sites IA, est-ce que cela aura un impact sur les initiatives et la 

stratégie en matière d'acceptation universelle? Merci.  
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SALLY NEWELL COHEN Question intéressante. 

  

KURTIS LINDQVIST Par rapport à la prochaine série, je peux commencer? Les 

alphabets non latins devraient être les plus importants. Nous 

espérons et d'ailleurs, nous avons beaucoup sensibilisé là-dessus. 

Donc, nous espérons qu'il y aura beaucoup de candidatures là-

dessus.  

Nous avons tous les ensembles de caractères, tous les scripts pour 

la prochaine série. Alors, pour votre question, nous comprenons 

avec vous. C'est complexe. Maintenant, l'acceptation universelle, 

la sensibilisation. John et Theresa ont beaucoup également 

travaillé avec les différentes sociétés de logiciels pour sensibiliser 

par rapport à l'acceptation universelle. Et, dans le contexte des 

noms de domaine, nous promouvons l'acceptation universelle. 

Maintenant, tout le reste, c'est énormément de travail. Il y a 

d'autres groupes qui sont plus actifs du côté du contenu pour nous 

assurer que le contenu est disponible également.  

  

JOHN CRANE Et nous avons également pu observer ceci lors de chaque nouvelle 

technologie. Ça prend du temps. Les gens utilisent petit à petit. Il y 

a une utilisation commerciale, mais avec chaque nouvelle 

technologie qui arrive sur l'Internet, il y a cette même situation. 

Donc, ne vous inquiétez pas trop, je pense que les choses vont se 

faire.  
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SALLY NEWELL COHEN Merci. Je crois qu'il y a quatre personnes dans la queue et que huit 

minutes. Donc il faudrait peut-être être bref dans les réponses et 

dans les questions. 

  

IHITA GANGAVARAPU Merci beaucoup. Je suis ambassadeur NextGen, mais là, j'aimerais 

parler de la cybersécurité et de l'intelligence artificielle qui est mon 

domaine de travail. Une des préoccupations, c'est l'utilisation 

malveillante des DNS, donc un petit peu surveiller tout ce qui est 

hameçonnage, les mauvais acteurs sur le darkweb. Et puis par 

rapport aux efforts de l'ICANN dans le domaine de l'utilisation 

malveillante du DNS, avec le programme d'atténuation par rapport 

aux différents outils qu'il faut utiliser pour surveiller les différentes 

tendances, ce que j'ai vu, c'est que tous les opérateurs de registre 

et bureaux d'enregistrement qui sont ici à l'écart n'en font pas 

nécessairement partie. Donc, du point de vue de l'ICANN, comment 

est-ce que ces efforts d'atténuation sont faits auprès de tous les 

opérateurs d'enregistrement et bureaux d'enregistrement au 

niveau mondial?  

Et nous, en tant que membres de la communauté, comment 

pouvons-nous avoir davantage de transparence par rapport aux 

actions qui sont effectuées dans leur contexte de travail avec pour 

objectif, bien sûr, de réduire les abus contre les DNS. 
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SALLY NEWELL COHEN Jamie, est-ce que vous souhaitez commencer ou Russ? 

  

RUSS WEINSTEIN Merci pour cette question. Je crois que le modèle de l'ICANN fait 

que toute politique qui entre en vigueur s’applique à la GNSO à 

tous les bureaux d’enregistrement et opérateurs de registre. 

Lorsque la politique est approuvée par le conseil d'administration, 

cela devient un amendement au contrat qui a un impact ou qui 

s'applique à tous les opérateurs de registre et bureaux 

d'enregistrement de l'espace du DNS. Donc, on n'a pas besoin que 

chaque opérateur ou bureau d'enregistrement participe à la 

conversation dans l'élaboration de la politique. Simplement, tout 

ce qui est décidé dans le cadre du processus d'élaboration de 

politique doit être respecté. Il y a justement une élaboration de 

politiques qui vient d'être lancée sur l'atténuation de l'utilisation 

malveillante de DNS. Donc j'espère que ceci répond à votre 

question.  

  

SALLY NEWELL COHEN Ensuite… 

  

TARUNA KAUR BAMRAH Taruna Kaur Bamrah, NextGen, Inde. Premièrement, merci pour 

cette opportunité. C'est un honneur pour moi d'être dans cet 

espace. Ma question est un suivi à la question de Rohan sur l'UA. Il 

y a des outils qui existent, mais du point de vue technique, je les ai 

vus dans différentes applications et ce que j'ai vu, c'est que parfois 
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ce n'est pas pris en compte. Donc, quelles sont les incitations, quels 

sont les moyens contractuels qui seront inclus dans les nouveaux 

gTLD pour obliger la conformité à l'UA pour les registres, surtout 

dans les communautés pour lesquelles l'anglais n'est pas au 

centre? 

  

THERESA SWINEHART Il n'y a pas de politique officielle sur la compatibilité à l'UA. Donc 

cela ne fait pas partie des obligations, mais le guide de candidature 

comporte certaines directives qui encouragent les opérateurs de 

registre à y réfléchir. Et je crois que le meilleur mécanisme, c'est 

simplement de continuer de sensibiliser et d'encourager les 

entreprises.  

Comme John Crane l'a dit, nous-mêmes, il nous faut nous assurer 

d'être prêts à l'UA et de considérer tous nos systèmes pour qu'ils 

soient prêts. Je vous encourage également à considérer les 

supports, le guide de candidature. Puis, dans le contexte d'autres 

entités, lorsqu'il y a des demandes de contrat avec un fournisseur, 

demandez aux fournisseurs s’ils sont prêts à l’UA. On l'a vu parfois 

dans des gouvernements, dans des contrats gouvernementaux. 

Donc, je pense qu'avec le temps, en sensibilisant, les gens 

rattraperons le retard. Mais je crois que tout ce que vous pouvez 

faire pour sensibiliser sera utile. Et mes collègues dans la salle qui 

travaillent aux formations là-dessus techniques, je peux vous 

mettre en contact avec eux aussi. Merci. 



                                                                 FR 

 

Page 34 sur 37 
   

  

SALLY NEWELL COHEN Ensuite… 

  

ALTANGEREL ALTANKHUYAG Je m'appelle Altangerel Altankhuyag, je suis de Mongolie et je suis 

boursier de l'ICANN 85. Ma question, c'est il y a plus d'instances de 

serveurs racine aujourd'hui, mais il y a toujours des régions en 

développement qui sont basées en dehors de la région. Comment 

peut-on améliorer la distribution des serveurs racine de cette 

infrastructure pour que le DNS soit plus résilient?  

  

JOHN CRANE L'ICANN est opérateur de 140 lieux sur toute la planète. Je ne crois 

pas qu'il y ait beaucoup de régions qui n'ont pas de serveurs, mais 

on peut certes les rapprocher des points finaux.  

Nous sommes en train de faire des recherches à l'OCTO pour 

essayer de voir comment mieux distribuer les serveurs. On regarde 

les choses de manière topologique et du point de vue de la latence, 

pour voir s'il y a des lieux où il faudrait se concentrer davantage. Si 

vous avez trouvé des lieux, si vous avez des recherches par rapport 

à ça, venez me parler parce que c'est quelque chose qui nous 

intéresse réellement.  

Il y a des centaines d'instances actuellement. Nous en avons 140 

nous-mêmes. Nous faisons partie des 13. Donc c'est une question 

importante. Nous faisons des recherches dans ce domaine. Donc si 
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vous avez des données, n'hésitez pas à venir me parler parce que 

j'aimerais bien savoir. Merci.  

  

SALLY NEWELL COHEN Merci. Et la dernière personne. 

  

RICHA SINHA Bonjour. Richa Sinha, je suis boursière et je voulais savoir quels 

sont vos points de vue par rapport au changement climatique. Je 

me suis rendue compte que le groupe de récupération après les 

catastrophes travaille sur les perturbations de l'Internet dues aux 

catastrophes naturelles.  

Donc à l'avenir, il pourrait y avoir une possibilité peut-être que le 

changement climatique devienne un problème plus important. Il y 

a de plus en plus de perturbations. Donc comment est-ce que 

l'ICANN prévoit de travailler là-dessus? Et si certaines personnes, 

comme nous souhaitons contribuer dans ce domaine, que 

pouvons-nous faire? 

  

KURTIS LINDQVIST Alors la résilience de l'infrastructure. Certes, il y a l'impact du 

dérèglement climatique, de toutes les catastrophes naturelles. 

Tout ceci fait partie de cette question. Donc, nous essayons de voir 

comment est-ce que l'infrastructure dont nous sommes 

responsables peut être davantage résiliente. On a parlé, John le 
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disait, de la distribution. Donc, ça fait partie de notre travail. Je 

crois que tout ce qui est relatif à la résilience. 

  

JOHN CRANE Il y a beaucoup de discussions qui ont lieu dans le monde par 

rapport à la résilience de l'infrastructure technique. Je ne sais pas 

si vous étiez là tout à l'heure, mais il y avait une discussion avec 

Ram Mohan et d'autres personnes, et ils ont justement parlé de 

cette question. Je participe à beaucoup de ces débats. Peut-être 

que vous avez déjà entendu le Marconi Institute, qui a fait certaines 

études. On les a accueillis pour leur dernière réunion. Tout ce qu'on 

fait nous, c'est les identificateurs, nous assurer que les 

identificateurs restent résilients de manière à ce que le DNS puisse 

les résoudre. Et tout ceci repose sur l'infrastructure sous-tendante. 

Il y a quelqu'un tout à l'heure qui parlait du routage qui dépend de 

l'électricité et l'électricité qui dépend du routage. Donc, on suit 

tout ça activement, mais ce n'est pas quelque chose qui est au 

cœur de notre mission, parce que le dérèglement climatique nous 

affecte comme il affecte tout le monde. Mais ce n'est pas un 

élément fondamental de ce que nous faisons. C'est plutôt quelque 

chose qui affecte la résilience, et on peut d'ailleurs en parler 

davantage si vous le souhaitez après.  
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JOHN JEFFREY Je souhaite remercier tous les boursiers. C'est fabuleux de voir que 

nous avons de nouveaux visages, toute cette énergie. Nous vous 

remercions pour cela. Merci. 

  

SALLY NEWELL COHEN C'est la fin de notre séance. Merci à tous ceux qui sont venus poser 

des questions. Je remercie mes collègues qui ont répondu et je 

remercie les services linguistiques pour l'interprétation. Merci 

beaucoup et je vous souhaite un excellent reste de votre journée.  

  

PERSONNE NON IDENTIFIÉE Petit rappel. La réception de NIXI aura lieu à 18 h 30 ce soir au 

Pavillon 3, qui est au rez-de-chaussée de ce bâtiment. Vous pouvez 

prendre...  
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